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Kozaziat |

O ieply letni wiatr chtodzi moja skére, gdy pedatuje jedna z bocz-
nych uliczek centrum Palo Alto. W moim rodzinnym miescie,
potozonym w samym sercu Doliny Krzemowej, jest kilka spokojniej-
szych miejsc, gdzie mozna zapomnie¢ o panujacej tu powszechnie
ciaglej pogoni za najnowoczesniejszymi technologiami. Przedsi¢-
biorcy zarzekaja sig, ze najlepsze pomysly przyszty im do glowy przy
stoliku w kacie pewnej kawiarenki, a odnoszace sukcesy start-upy
powstaja podczas spaceréw po kampusie Uniwersytetu Stanforda,
gdy stoneczny blask saczy si¢ leniwie przez zielone liscie dgbdw.
Niektérzy odwiedzajacy twierdza, ze tutejsze powietrze wibruje ja-
ka$ dziwng energia. Ludzie nazywaja Palo Alto osobliwym, a na-
wet hipsterskim...

Ale ja znam prawdg. To miasto jest magiczne. W catym Palo
Alro — jesli tylko wie sig, gdzie szuka¢ — petno jest urokéw i zaklec.

Gdy zblizam si¢ do ratusza, skrecam ostro w lewo w Ramona
Street, zwezajaca si¢ ulicg z budynkami o stiukowych fasadach,
a takze markizach w kolorze gl¢bokiej czerwieni, ktéra nawiazuje

do barw Uniwersytetu Stanforda.
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Kiedy skrecam za rég i wjezdzam na plac, moich uszu dobie-
ga okrzyk:

— Hej, Ellie!

Hamuje i si¢ uémiecham; opony mojego roweru piszcza na
betonie.

— Jak leci, Ana?

Analise, dwudziestokilkuletnia wiascicielka modnej kawiarni
Simple Mornings, zaprasza mnie do siebie gestem znad stolika,
ktéry whasnie wyciera; jej opalona skéra I$ni ztoto w storicu.

— Wpadtas uczci¢ zakonczenie roku szkolnego?

Wskazuje plecak nad moim ramieniem. Mam w nim laptopa,
kilka szkicownikéw i dwa podreczniki do wkuwania na ostatnia
chwile.

— Pozwdl, ze najpierw zostawi¢ go w domu. Przysi¢gam, jest
cigzszy niz Totoro i kotobus razem wzigci! Lia i ja zajrzymy za chwi-
le, aby zaplanowa¢ nasza wycieczke.

— Moje nowe babeczki z mango to idealny sposéb na rozpo-
czgcie wakacji. Sa przyprawione magiczng iskierka radosci! Lepiej
wré¢, zanim wszystkie znikna! — Ana u$miecha sig i gestem daje
mi zna¢, zebym leciata.

Moja najlepsza przyjaciétka, Lia Park, nie miata w trzeciej kla-
sie koricowych egzamindw, wigc wyszta dzis ze szkoly wezesniej. Ja
musiatam sie zmierzy¢ z ekonomia, wiec nie miatam tyle szczescia,
ale mygle, ze poszto mi catkiem niezle.

Tak czy inaczej, ten rok szkolny powoli odchodzi w zapomnie-
nie, ulotny niczym kredowe szkice, ktére Ana rysuje na $ciezce
przed swoja kawiarnia, aby przyciagna¢ klientéw. Nie zamierzam
traci¢ wigcej czasu na martwienie si¢ o oceny. To juz oficjalnie lato
przed ostatnim rokiem w szkole i nie moge zmarnowa¢ z niego
ani sekundy, poczawszy od naszej epickiej podrézy do potudnio-

wej Kalifornii.
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Zatrzymuje si¢ przed pozornie prostymi dgbowymi drzwiami
i przypinam rower do stojaka. Drzwi sa pokryte bluszczem i moga
je otworzy¢ tylko osoby potrafiace uzywaé magii. W magii nic nie
jest proste, ale wlasnie dlatego my, czarodzieje, ukrywamy ja przed
tymi, ktdrzy nie sq Swiadomi jej istnienia, nazywanymi przez mame
dyplomatycznie ,,ogétem spoteczeristwa’.

Sklepy na placu Magii w Palo Alto nie wyrézniaja si¢ niczym
szczegblnym, ale ten z pozoru zwyczajny skwer ma swojg sekretng
strong. Moim ulubionym sklepikiem jest oczywicie ten prowadzo-
ny przez moich rodzicéw, w ktérym sprzedaja najlepszq w miescie
energetyzujaca, $wiezo parzona herbat¢ — doprawiona szczypta uro-
ku radosci. Jest tez piekarnia Any, ktdrej $wiezo upieczone babeczki
z cynamonowa kruszonka poprawiaja klientom humor i dodaja im
animuszu. Mamy réwniez co$, co wyglada jak apteka (ale tak na-
prawdg jest punktem, w ktérym mozna naby¢ wszystko — od urokéw
zamknigtych w buteleczkach, az po eliksiry naprawiajace nieuda-
ne uroki), sklep odziezowy (przydatny, gdy potrzebujesz dzinséw
z prawdziwymi kieszeniami, jak i tymi magicznymi, w ktérych moz-
na ukry¢ zaklecia i magiczne fiolki), magiczna wegetarianiska restau-
racj¢ z indyjskim jedzeniem, pachnaca najbardziej aromatycznymi
mieszankami przypraw, jakie kiedykolwiek istnialy, przytulny skle-
pik z mineratami, pelen leczniczych kamieni i magicznych pierécie-
ni zmieniajacych nastréj, oraz zaczarowany sklep z owocami, gdzie
mozna kupi¢ miedzy innymi smoczy owoc plonacy stodkim ogniem.

I jest tez jeszcze jeden sklep, naprzeciwko sklepu moich rodzi-
céw, ale...

O nim na razie zapomnijmy. Mozecie mi wierzy¢ — catemu Palo
Alto wysztoby na dobre, gdyby on... to znaczy, mam na myfdli ten
sklep, nie istniat.

Mimo to, pomijajac drobne uciazliwoséci, uwielbiam ten przytul-

ny plac, na ktérym magia spotyka si¢ z rzeczywistoscia. To méj dom.
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Odsuwam na bok zastone bluszczu i otwieram drewniane drzwi
prowadzace do naszego mieszkania za sklepem moich rodzicéw.
Zawieszony nad nimi dzwonek wydaje z siebie gtosne ,,dzyn”! Roz-
lega si¢ podekscytowany jazgot, a nastgpnie goraczkowy stukot
pazurkéw o podtoge. Sekundg pézniej wprost na mnie pedzi z fu-
rig puchata kulka, wpadajac z impetem w moje otwarte ramiona.

— Mochi!

Shiba o jaskraworudej siersci (wiecznie gubiaca jej wigcej, niz
sa w stanie powstrzymac zaklecia) wyslizguje si¢ z moich obje¢
i taficzy rado$nie wokét mnie na swoich dtugich smuktych no-
gach, machajac zakr¢conym ogonem tak mocno, ze bojg sie, iz
lada chwila jej odpadnie. Staram si¢ nie potkna¢ o nia i nie prze-
wrbécié, podczas gdy ona kluczy wokét moich nég, jakbym byta
jakim$ ruchomym torem przeszkéd. Mozna by pomysleé, ze nie
bylo mnie przez miesiac, cho¢ przeciez wysztam tylko do szkoty,
jak co rano. Mata Mochi ma teraz dziesig¢ lat, ale mruzy oczy tak
samo jak wtedy, gdy miala dwa i znalaztam ja drzaca w Heritage
Park, samotna i brudna.

Remy, moja czternastoletnia mlodsza siostra, podnosi wzrok,
gdy wchodze do kuchni, a Mochi Ignie do moich nég, jakby pré-
bowata sie wokét nich owinaé.

— Przyszedt Cam — informuje mnie Remy.

Ze swoimi sowimi oczami, pyzatg buzig i rzadkimi, prosty-
mi wlosami przypomina tatg, podczas gdy ja wdatam si¢ raczej
w mame¢ — mam jej kocie oczy, ostry podbrédek i geste, lekko fa-
lowane wlosy, ktére wiecznie wpadaja mi do oczu.

Cam kiwa do mnie glowa zza drewnianego stotu, na ktérym
wraz z Remy ukladaja kolejna tfamigtéwke. Czasami jego widok
mnie drazni, bo jego jasnobrazowe wlosy i opalenizna sg identycz-
ne jak u jego starszego brata. Ale Cam jest zawsze spokojny i nade

wszystko lubi spedza¢ czas z moja mlodsza siostra — na przyktad
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$wigtujac ostatni dzien ich pierwszej klasy, uktadajac z nig ukta-
danke. Poniewaz oboje sa uzytkownikami magii, ich puzzle nie
sa zwyczajne. Ktokolwiek ufozy ostatni element grafiki przedsta-
wiajacej konstelacje, otrzyma iskierke szczgdcia, ktére bedzie mu
towarzyszylo przez caly dzied. Remy ma obsesj¢ na punkcie tych
uktadanek i gromadzenia matych okruchéw szczgscia. Nie chee
nikomu wyjawi¢, w jakim celu je zbiera, ale obstawiam, ze ma to
co$ wspdlnego z Camem.

— Jack przesyta pozdrowienia. — Cam u$miecha si¢ psotnie.

Dla zartu zabieram mu kawatek uktadanki, ktéry trzyma w dlo-
ni, i mruzac oczy, wsuwam pomarariczowy puzzel w cz¢éé grafiki
przedstawiajaca storice.

— Nie ma za co. Jezeli wygrasz, oddasz mi cz¢$¢ swojej nagro-
dy — méwie. — Jesli mam wytrzymac to lato z twoim bratem kreca-
cym si¢ w poblizu, bede potrzebowata kazdego okruchu szczgécia,
jaki tylko zdotam zdoby¢.

Céz, to w zasadzie prawda — zdecydowanie wolatabym, zeby
Jack Yasuda wyjechat na staz, tak jak w zesztym roku.

Cam i Remy parskaja $miechem. Wiedza, ze Jack i ja za soba
nie przepadamy, oglednie méwiac.

— W takim razie masz szczgécie, ze wyjezdzasz chociaz na tro-
che — stwierdza Remy.

— Jack zostaje, zeby zaja¢ si¢ sklepem, wigc nie bedzie go tez
na zjezdzie. Nie bedziecie musieli piorunowaé si¢ nawzajem wzro-
kiem na stoisku.

Lypi¢ na nich gniewnie, a oni wybuchaja $miechem — tak ide-
alnie zsynchronizowanym, ze az mnie od tego mdli. Jack i ja by-
lismy ze sobg tak blisko jak Cam i Remy — przez cate gimnazjum,
ale po $mierci pani Yasudy ojciec Jacka zaczat sprzeczad si¢ z moimi
rodzicami o kierunek, w jakim powinien rozwija¢ si¢ plac Magii

(pan Yasuda jest zwolennikiem zakle¢ mocy i stawy, podczas gdy



12 JULIE ABE

my, Kobatowie, wolimy uroki radosci i szczescia). Jack wzial natu-
ralnie strong ojca i przestaliSmy si¢ spotykac szybciej, niz zdotali-
byscie wyméwic stowa ,.koniec przyjazni”. Od tamtej pory uparcie
mnie ignoruje.

Jakims cudem moja spokojna siostra Remy i Cam trzymaja si¢
wcigz razem, nawet gdy nasze rodziny skacza sobie do oczu — co
wigcej, zawsze staraja si¢ wowczas dziata¢ w charakterze rozjem-
cow. Ja tez przewaznie jestem spokojna, jak Remy, ale nie wtedy,
gdy w gre wchodzi Jack Yasuda.

— Mama i tata chcieli, zebys si¢ zameldowata, jak wrécisz — in-
formuje mnie Remy, gdy ktad¢ plecak na wolnym siedzeniu. —
A Jack wspominat, ze réwniez chciatby si¢ z tobg pdzniej zobaczy¢.

Plecak wypada mi z r¢ki, spada z krzesta i uderza z hukiem
o sfatygowang drewniang podiogg.

— Zarcik! — parska Remy, a ja mam ochote j3 zamordowaé.

— Kiepski — mamrocze pod nosem. — Zaden zart z udzialem
Jacka nie jest zabawny.

Szczegblnie jesli niesie ze soba ryzyko zepsucia mojego lapto-
pa. Mochi radosnie okraza méj plecak, a potem wraca do mnie,
tryskajac energia jak zawsze.

Mam nadziejg, ze ten huk to byl tylko dzwigk podrecznikéw
uderzajacych o podtoge, a nie mojego starego komputera — bo to
oznaczatoby konieczno$¢ przejrzenia ksiegi zakleé, aby dowiedzie¢
si¢, jak go naprawi¢ (takie przedsigwzigcie wymagatoby czegos zde-
cydowanie wigcej niz tylko szczypta magii).

— Chcesz, zebym na niego zerkneta?

Widz¢ wyraznie, ze Remy zzera poczucie winy; wie, ze nie
mamy pieni¢gdzy na nowego laptopa. Schyla si¢, zeby poméc Ca-
mowi podnies¢ plecak z ziemi i polozy¢ go na krzesle. Gdy ich
dfonie si¢ stykaja, policzki Cama pokrywa lekki rumieniec. Da-
tabym sobie r¢ke uciaé, ze gdybym w tej chwili byta w stanie
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dostrzec magiczny pyl, miedzy ta dwodjka szalataby prawdziwa
nawatnica — targajace nimi emocje sa gwattowne niczym burza
z piorunami.

— Na pewno nic mussi¢ nie stato, sprawdz¢ pézniej. Teraz musze
lecie¢, uméwitam sie z Lia. — Zartobliwie mierzwie wlosy siostry.

Remy odtraca moja reke, wygladza potargana grzywke i zer-
ka ukradkiem na Cama, ktéry skupia si¢ ponownie bez reszty na
studiowaniu uktadanki, jakby desperacko potrzebowal szczgécia.

Wodz¢ migdzy nimi wzrokiem, jasno dajac mojej siostrze do
zrozumienia, ze to nie umkneto mojej uwagi, ale ona z uporem god-
nym lepszej sprawy wpatruje si¢ w puzzle i desperacko unika moje-
go spojrzenia, chociaz jej policzki takze rézowieja. Hmm... oboje
majg po czternascie lat... Czy to juz pora na letnie zauroczenie?

Ha! Sposréd wszystkich znanych mi oséb to wiasnie ja roz-
paczliwie potrzebuje letniej przygody — i to zanim ubiegnie mnie
moja mlodsza siostra. Jako najbardziej przeci¢tna z przecigtniaczek
w Palo Alto High School jestem prawdopodobnie ostatnia osoba,
ktéra jeszcze nie byta na prawdziwej randce.

Mochi przemierza korytarz tanecznym krokiem, prowadzac
mnie do herbaciarni. Dla Markéw Zuckerbergéw i Elonéw Mus-
kéw tego $wiata (ich lub cztonkéw ich rodzin, ktérzy juz tu byli)
Elissa’s Tea Shop to zwykla japonska kafejka, ale my, magiczni,
wiemy, ze tutejsza matcha bubble tea i gotowane na parze ciastka
z czerwonej fasoli naprawde¢ daja rados¢. Owa nutka szczgdcia,
kt6ra doprawiamy nasze napoje, moze by¢ réwniez powodem, dla
ktérego jestesmy najpopularniejsza herbaciarnia w Palo Alto. Ma
si¢ rozumie¢, niemagiczni nie maja pojecia o tym, ze nasza her-
bata jest zakleta. Wiedza tylko, ze po jej wypiciu czuja si¢ lepiej,
optymistyczniej.

Gdy zblizam si¢ do zastony oddzielajacej nasz dom od sklepu,

stysze szmer rozméw. Poczatkowo wydaje mi sig, ze to klienci, ale
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poiniej rozpoznajg glos taty — niski, $ciszony niemal do szeptu.
Zastygam w bezruchu.

— Eric Yasuda wciaz awanturuje si¢ o nasze stoisko na targach
ZKSM. — Przez zastong widzg, jak tata pociera dfonia tysy placek
na czubku glosy. — Uwaza, ze tylko CharmWorks powinno mie¢
swoje stoisko. Twierdzi, ze nasza herbata, babeczki Any i inne rze-
czy z placu to niepotrzebne btahostki.

W tym roku rodzice pierwszy raz pozwolili mi jecha¢ na Ka-
lifornijski Zjazd Sprzedawcéw Magii w Huntington Beach, pod-
czas gdy oni przyleca na miejsce samolotem. To bedzie najbardziej
niesamowita podréz — moja i Lii, mimo iz moja przyjaciétka nie
nalezy do grona uzytkownikéw magii. Jest przekonana, ze bedg
po prostu wiozla nasze rzeczy na jakie§ nudne targi. Ona ma
z kolei spotka¢ si¢ na miejscu ze swoim kuzynostwem. Ale bez
wzgledu na powody, dla ktérych mamy odby¢ t¢ podréz, jestem
bardziej niz gotowa na przezywanie letnich przygéd z moja naj-
lepsza przyjaciétka. Od miesi¢cy czekatam na to, aby pojecha¢
do hrabstwa Orange moja matla toyota camry z bagaznikiem
wypchanym towarami na wystawe — wiele razy wyobrazatam
sobie siebie i Li¢ w aucie z opuszczonymi szybami, gdy stucha-
my muzyki podczas podrézy wzdtuz wybrzeza, a wiatr targa na-
szymi wlosami.

Ale cale to narzekanie pana Yasudy... Uch. Céz, wlasciwie
to moglam si¢ tego spodziewaé. Pan Yasuda jest, wypisz wyma-
luj, jak jego wkurzajacy syn — uparty i majacy wszystkich za nic.
Znam t¢ $piewke taty az za dobrze. Ojciec Jacka, Eric Yasuda, i ich
sklep, CharmWorks, to nasze najwigksze utrapienie. CharmWorks
to w zasadzie walmartowa wersja sklepu z urokami. Zamawiaja
masowo produkowane zaklete produkty i sprzedaja je w swoim
lokalu oraz za posrednictwem nowiutkiej, eleganckiej strony in-

ternetowej. Dla 0s6b postronnych, nieuzywajacych magii, wyglada
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catkiem jak sklep papierniczy — ale ich notesy sa nasycone zakle-
ciami zapewniajacymi potege i stawe.

Mama wzdycha.

— I ciagle sugeruje, ze chce ubiegad si¢ 0 moje stanowisko gtéw-
nego czarodzieja. Wszyscy wiemy, jak to si¢ skoriczy dla miasta.
Palo Alto i tak juz ma wybujale ambicje, a on chciatby, zeby mie-
rzylo jeszcze wyzej?

Pan Yasuda prébuje odebra¢ mamie jej stanowisko? Rola gtéw-
nego czarodzieja w naszym miasteczku to co$ w rodzaju odpowied-
nika burmistrza, wybieranego przez innych wladajacych magia
mieszkanicéw i zaprzysieganego przez magicznego nadzorcg hrab-
stwa. Mama naprawde wklada w to, co robi, cate swoje serce, dzie-
lac si¢ magia z osobami, ktére nie zostaly pobtogostawione tym
darem (robi to bez ich wiedzy), a ja nie sadz¢, aby chciwy, tasy na
pieniadze Eric Yasuda zdotal wykrzesa¢ z siebie do$¢ altruizmu, aby
kiedykolwiek jej w tym doréwnac.

Wolg o tym nawet nie mysle¢. Napieram mocno stopa na skrzy-
piaca deske w korytarzu i odglosy rozmowy cichna.

Wsuwam glowe za zastong, a Mochi cierpliwie czeka przy
drzwiach. Nie wolno jej wchodzi¢ do sklepu, bo sprzedajemy je-
dzenie, a ona jest wyszkolona do$¢ dobrze, aby wiedzie¢, gdzie jest
granica, ktérej nie powinna przekraczad.

Mama podnosi wzrok znad pakowanych wtasnie makaronikéw
matcha — kolejnego z jej kulinarnych arcydziet.

— Czes¢, kochanie! Witaj w domu! Jak poszedt ci egzamin z eko-
nomii?

— Byl koszmarny, ale chyba datam rad¢. — Podkradam makaro-
nik z tacy, a mama $mieje si¢, udajac, ze chce mi go odebraé. — Jak
tam w sklepie? Potrzebujecie pomocy?

Tata kreci glowa, czyszczac bojler z goraca woda na drugim
koricu lady.
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— Nie, lunch dopiero za jaka$ godzing.

Opieram si¢ o lade, wgryzajac w delikatne ciasteczko. Smakuje
jak lekko ostodzona filizanka cieplej zielonej herbaty, doprawio-
na niewielka szczypta zaklecia zadowolenia, jedna ze specjalnosci
mamy. Stres zwigzany z ekonomia, egzaminami i zakoriczeniem
roku szkolnego mija, catkiem jakbym mogta zatrzyma¢ si¢ wresz-
cie po dtugim biegu i wzia¢ gleboki oddech.

— A wigc... pan Yasuda znowu narzeka na nasze stoisko na
ZKSM?

Mama spoglada na tate i widzg, ze nadal nie sa gotowi na roz-
mowg o tym, iz pan Yasuda chce przejaé stanowisko mamy, ani
o planach placu Magii dotyczacych naszego wspdlnego stoiska.

Tata macha w strone drzwi.

— Nie, nie przejmuj si¢ tym, Ellie. Wyjedziesz w przysztym ty-
godniu, zgodnie z planem, ze wszystkimi naszymi rzeczami. Idz
dzi$ $wigtowac z Lia. Uczcij swéj ostatni dzien szkoty.

Catkiem jakby moja najlepsza przyjaciétka miata magiczne wy-

czucie czasu, moj telefon brzgczy esemesem:

LIA: Jestem u Any. Zjem wszystkie babeczki,
jesli wkratce sig nie zjawisz!

Przygryzam warge, a Mochi skamle cichutko za moimi plecami.

ZKSM to coroczne spotkanie magicznych sklepdw z calego sta-
nu. Ten rok jest wyjatkowy — to setna rocznica imprezy — wigc wy-
bieramy si¢ calg rodzina.

Wraz z innymi magicznymi sklepami z Palo Alto wystawiamy
nasze towary, aby nawzajem si¢ promowaé — i w nadziei na przy-
ciagnigcie uwagi dystrybutoréw, ktérzy zechca nabywac u nas pro-

dukty dla swoich sprzedawcéw internetowych — zwigkszy¢ sprzedaz
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i szanse na to, ze nasze magiczne towary trafig do odpowiednich
klientéw. Nawet jesli dziewigédziesiat pig¢ procent $wiata nie jest
swiadomych tego, ze magia faktycznie istnieje, nasze zaczarowa-
ne produkty zwykle trafiaja do ludzi, kt6érzy najbardziej ich po-
trzebuja.

Mochi podaza za mng trasa, ktéra wolno jej przejs¢ — wzdhuz
$ciany sklepu, z dala od pustych stolikéw, a mama odkorkowuje
buteleczke, aby uwolni¢ z niej nieco czaru oczyszczajacego. Oblo-
czek zaczarowanego proszku unosi si¢ w $lad za Mochi, zbierajac
cala zblakang psig siers¢, ktdra napotka po drodze, po czym wsacza
si¢ do matego kosza na $mieci obok wejscia.

Gdy docieram do drzwi, ogladam si¢ ponownie na rodzicéw.

— Jestescie pewni, ze...?

Tata i mama u$miechaja si¢ do mnie, mruzac oczy i wyganiajac
mnie gestem na zewnatrz.

— Ciesz si¢ poczatkiem lata, Ellie — méwi mama. — To two-
je ostatnie dlugie wakacje przed nowa szkota! Rety, kiedy to
zleciato?

—Tylko nie narozrabiaj! — wota za mna tata, jak zwykle, a ja
wybucham $miechem. Ja? Rozrabia¢? Nigdy w zyciu.

W przeciwienistwie do pewnej znanej mi osoby...

Krzywig si¢ kwasno na sama mysl o moim sgsiedzie, otwieram
frontowe drzwi i wychodze na zewnatrz. Mocno $ciskam w dtoni
telefon. W tylnej kieszonce etui mam kart¢ debetows i troche go-
téwki — sprawdzam, czy nadal tam sa, czujac pod opuszkami ostra
krawedz plastiku.

Gdy skrecam za r6g i kierujg si¢ do centrum placu Magii, gdzie
czeka na mnie Lia, w uszach wcigz szumi mi od poirytowania.

I whasnie wtedy, gdy jestem zdekoncentrowana — akurat wtedy,

kiedy nie widzg, co si¢ dookota mnie dzieje, potykam sie.
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Potykam sig... i wpadam prosto na ostatnig osobg¢ w catym
Palo Alto, na ktdra chciatabym wpasé. Whasciwie to w catej Do-
linie Krzemowe;.

Hm, nie. To mato powiedziane. Wpadam na najbardziej przeze
mnie znienawidzona osobg¢ na calym $wiecie.

Na cholernego Jacka Yasude.
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